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 .[للنندسننننننننننننننتور الغننذائي لإحننالننة المرجعيننة الفرينندةنوع النص وا]. [مننائنن  العنوان بخط]ون(. سنننننننننننننننننة النشننننننننننننننر. المؤلف) المؤلف]
  [كان متوفراً، إذا  (doi) معرف الكيانات الرقمي]. [مكان النشر]. [اسم الناشر]
 

 المصوبة PDFالنص في وثيقة 

المؤلف )المؤلفون( ]سنننننننننة النشننننننننر[. ]العنوان بخط مائ [. ]عنوان سننننننننلةننننننننلة منعمة الأ ذية وال راعة، الإحالة المرجعية [
ا كان ]مكان النشر[. ]اسم الناشر إذ [اختياريًً: اسم الجهاز المنشأ بموجب المادة الةادسة]الفريدة للدستور الغذائي[.

 ( إذا كان متوفراً[DOIكيان الرقمي )مختلفًا عن المؤلفين[. ]معرف ال
 

http://www.dictionary.com/
http://www.oed.com/
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 CAC 22/45/02 من جدول الأعمال  3البند 
 

 برنامج المواصفات الغذائية المشترك بين منظمة الأغذية والزراعة ومنظمة الصحة العالمية
 هيئة الدستور الغذائي
 الدورة الخامسة والأربعون

 إيطالياالمقر الرئيسي لمنظمة الأغذية والزراعة، روما، 
 2022ديسمبر/كانون الأول  13-12نوفمبر/تشرين الثاني و 21-25

 التعديلات في دليل الإجراءات
 من إعداد أمانة الدستور الغذائي

 معلومات أساسية

لاحعت الدورة الثانية والثلاثون للجنة الدستور الغذائي المعنية بالمبادئ العامة )الدورة الثانية والثلاثون للجنة( لدى  -1
لغذائي   إلى الدورة الرابعة والأربعين شيئة الدسننننتور االتوجيهات الإجرائية للجان العاملة بالمراسننننلةإرسنننناشا مشننننروع  

 لاعتمادها، أن أمانة الدستور الغذائي ستضمن اتةاق النص من الناحية التحريرية مع دلي  الإجراءات. 

يقننة تبينا بإعننداد وث الغننذائي الننداعي إلى قينناا أمننانننة النندسننننننننننننننتوركمننا أيننادت النندورة الثننانيننة والثلاثون للجنننة الاق ا   -2
التي   دلي  إجراءات مراجعة وتعدي  مواصننفات الدسننتور الغذائي والنصننوص ذات الصننلةالتعديلات المدخلة على  

عاة اأوصنننت بها الأمانة، بما ل ذلم أمثلة للتغي ات المفتلفة وسننن  العم  وترقيم النةنننا وتةنننلةنننلها التار ي مع مر 
ر الغذائي مع ، من أج  الدورة المقبلة شيئة الدسننننننننننننننتو للجنة التعليقات التي جرى إبداؤها ل الدورة الثانية والثلاثين

 إمكان إحالتها إلى لجنة الدستور الغذائي المعنية بالمبادئ العامة.

ردة ل دلي  الإجراءات التي العناصننر الوا 1ولذلم، تعالج هذه الوثيقة هاتين المةننألتين على الةننواء. ويصننف الج ء  -3
بإيجاز مةننننننننننننوا  نديل القةننننننننننننم من دلي   2جرت مواءمتها لغايًت الاتةنننننننننننناق من الناحية التحريرية. ويبينا الج ء 

الإجراءات الذي يتناول تعديلات نصنننننوص الدسنننننتور الغذائي وتنقيحها. ويةنننننتند كلا الج أين إلى التعاون الواسنننننع 
 الاتصال وفرع المطبوعات والمكتبة ل المنعمة.النطاق مع المةار المكون من مكتب 

 الاتساق من الناحية التحريرية في دليل الإجراءات  -1الجزء 
كلمة. وفضلاً عن   70 000 الوثيقة الحية  وقد تخطى عدد كلماته النننن بعبارةيشار منذ سنوات إلى دلي  الإجراءات  -4

إضننننننافة  اللجان العاملة بالمراسننننننلة  مؤخراً لدى الدورة الرابعة والأربعين شيئة الدسننننننتور الغذائي، اضننننننطلعت الأمانة 
باسننننتعران للنةننننق والإخراك الفا لكام  الوثيقة من أج  ضننننمان اسننننتيفائها المعاي  التحريرية وشننننرو  الأسننننلو  

ع للتحديثات المةننننتقبلية أن تتبع عملي المرجعي الموحد للمنعمة، حيثما يتم ة نشننننرها. وسننننيضننننمن هذا العم  الموسننننا
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غرن الإحاطة لموحادة وأن يكون النص متةقًا على امتداد الوثيقة. ويعرن الملحق الأول التعديلات التي أدخلت 
 .فحةب

لنصففففو  ر الغذائي وادليل إجراءات مراجعة وتعديل مواصفففففات الدسففففتو التعديلات المقترح إدخالها على " -2الجزء 
 " في دليل الإجراءاتذات الصلة

لغذائي، ا أوليًا لثلاثين نصًا من نصوص الدستور اأجرت أمانة الدستور الغذائي بالتعاون مع فرع المطبوعات فحصً  -5
بغية  –خضنننعت للتعدي  منذ نشنننرها للمرة الأولى  -ل المائة من نصنننوص الدسنننتور الغذائي  10ما يشنننك  حوالى 

   تتمكن من تغطية هذه التغي ات.نديد أنما  التغي ات ونديد أو إنشاء بنية للجم
وجرى النعر ل كيفية قياا الأجه ة الأخرى المعنية بوضنننننع المواصنننننفات بتعيين التحديثات والتنقيحات ونديدها ل  -6

ين معاي  نقيحات الدسننننننننتور الغذائي وبالمطبوعات. كما قاا هذا الفحص الأولي بالمقارنة بين اسننننننننتفداا اللغة ل ت
 النشر المعتمدة لدى المنعمة.

ا أةية أسناسنية ل نديد كيف يف ن الرجوع لنصنوص الدسنتور الغذائي والاقتبا  منها  -7 ويكتةني هذا العم  أيضنً
غذائي لوفقًا لمعاي  النشنننننننر الدولية، كج ء من المبادرة الجارية التي تقضننننننني بإقران ك  نص من نصنننننننوص الدسنننننننتور ا

 -وهي وصننننننننننننننلة فائقة دائمة توفر بيانات إحصننننننننننننننائية عن عمليات التن ي  والاقتبا   -بمعرف للكيانات الرقمية 
 وصفحة واضحة ذات معلومات دقيقة )مع التةلة  التار ي الكام  للنص( على الصفحة الخاصة بحقوق النشر. 

 ات أكبر حجما عموما ل الدستور الغذائي إلى تغي وتش  النتائج الأولية إلى أنه ل حين يش  مصطلح  التنقيح  -8
وعمقًا ل النص مقارنة بن التعدي  ، لا يوجد فرق واضح بين الاثنين من حيل حجم التغي ات ل النص أو إضافة 

 محتوى جديد.
التصحيح   وعلى سبي  المثال، تةتفدا المنعمة الدولية لتوحيد المقاييس )أي و( عبارات  النةفة ، و التعدي  ، و -9

 الوصننننننننننننننف التغي ات التي تدخ  على المطبوعات. وتةننننننننننننننتفدا معاي  النشننننننننننننننر ل منعمة الأ ذية وال راعة عمومً 
 مصطلحات  الطبعة الجديدة ، أو  التنقيح ، أو  التصحيح .

لتناول  ةوعليه، تتمث  المهمة، بعد هذا التحلي  الأولي، ل إتماا عملية الفحص ونديد مجموعة من المعاي  الواضننح -10
 التغ ات المةتقبلية ل مواصفات الدستور الغذائي وخطوطه التوجيهية ومدونات الممارسات الصادرة عنه.

 أما اللجنة المعنية بالمبادئ العامة فهي اللجنة المناسبة لمناقشة أي تغي ات مق حة. -11
 التوصية

 إن الدورة الرابعة والأربعين للهيئة مدعوة إلى القياا بما يلي: -12
 1لج ء ا

 الإحاطة علما بالعم  المتعلق بالاتةاق التحريري ل دلي  الإجراءات؛ (1)
 2الج ء 
 الطلب من أمانة الدستور الغذائي إعداد وثيقة للجنة: (2)
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 تدر  كيف تم التعام  تار يًا مع التعديلات والتنقيحات المدخلة على نصوص الدستور الغذائي؛  (أ)
 والانةجاا مع معاي  النشر المتبعة ل المنعمة والقطاع؛وتق   نةينات لتع ي  الاتةاق  ( )
وتوصننننننننننني بمعاي  وخيارات واضنننننننننننحة للمطبوعات الحالية والمةنننننننننننتقبلية ل ما يتعلق بالتعديلات/التنقيحات  (ك)

 والطبعات الجديدة؛
 دلي  إجراءات مراجعة وتعدي  مواصفات الدستوروتش  إلى مشروع نص متعلق بدلي  الإجراءات بشأن   (د)

   من أج  نديل النةفة الحالية. الغذائي والنصوص ذات الصلة
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 الملحق الأول
 التغييرات التحريرية المتعلقة بالنسق والإخراج الفني التي أدخلت على الدليل الإجرائي

 لضمان الاتساق )للنصو  باللغة الإنكليزية(
 

 ءات بما يتماشى مع معاي  النشر للمنعمة.تمت مواءمة العناصر التالية ل الطبعة الأخ ة من دلي  الإجرا
 الصرف والنحوالإملاء/ -1

بمففا في ذلففا بوابففة المصفففففففففففطلحففات  FAOSTYLE،1يجففب اسفففففففففففترففداا النملم المرجعي الموحففد لمطبوعففات المنظمففة 
(https://www.fao.org/faoterm/en/  ومففعفف فف )DictionaryOxford English   حففيففففففل يففتففبففع الففنففمففلم(

  .www.oed.com) ،behaviour andprogramme  emphasize,e.gالإملائي الذي يرد على الموقع 
 أمثلة:

ad hoc ) خط    مائ( 
endpoint  )كلمة واحدة( 

foodborne  )كلمة واحدة( 
micro-organisms 

pre-packaged  
subcategories 
subcommittee 

subpopulations 
time line  

time frame 
work plan  )كلمتان( 

 
 اللغويةالقواعد 

Use the Oxford comma: a comma may be used in lists before the final and to avoid ambiguity, 
e.g. “The unit was responsible for overall management, research and development, and 
marketing”. It may also be used where a sentence comprises a complex series of phrases, e.g. 
“Ensure that the participants receive the training material in advance, have time to prepare their 
responses, and have access to relevant resources.” 

 

2- CAPITALIZATION 
For Codex and related meeting names capitalize each word: i.e. Codex Committee on Food 
Hygiene (CCFH) or Joint FAO/WHO Meeting on Pesticide Residues (JMPR) but use lower 
case when referring to Codex meetings in general. 

 أمثلة أخرى
Codex Members (useful as the term includes the one Member Organization – EU) 
Codex Observers, Codex Observer Organizations. 
Member Countries 
Commission Members 

                                                 
1  https://www.fao.org/fileadmin/user_upload/faoterm/PDF/FAOSTYLE_2021_EN.pdf   

https://www.fao.org/faoterm/ar/
http://www.oed.com/
https://www.fao.org/fileadmin/user_upload/faoterm/PDF/FAOSTYLE_2021_EN.pdf
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Procedural Manual 
Members and Observers 
Use capitals when referring to steps/paragraphs and sections: Step 8, Paragraph 132, and 
Section IV (Sections in the PM are in Roman numerals) 

 

 المراجع -3
ENDNOTES in Arabic numerals. Use an Endnote for the first mention and then cross reference 
when same reference occurs later in the document. 

 

FOOTNOTES in Roman numerals.  
When same footnote is referenced, insert new footnote, and add text “See note x above”  
  
Footnotes in tables are independent of text numbers and are located immediately below the 
table (Chicago Manual of Style (CMOS)) 

 

  الإحالات المرجعية لنصو  الدستور الغذائي
ة الفريدة الإحالة المرجعي الأ ذية وال راعة،عنوان سنننلةنننلة منعمة [. ]العنوان بخط مائ . ][سننننة النشنننر]المؤلف )المؤلفون( [

تلفًا عن إذا كان مخ ]اسم الناشر]مكان النشر[.  [اختياريًً: اسم الجهاز المنشأ بموجب المادة الةادسة]للدستور الغذائي[.
 ا[( إذا كان متوفرً DOI[. ]معرف الكيان الرقمي )المؤلفين

 

FAO and WHO. 2022. Code of Practice for the Prevention and Reduction of Lead 
Contamination in Foods. Codex Code of Practice, No. CXC 56-2004. Codex Alimentarius 
Commission. Rome. https://doi.org/10.4060/cc0579en 

 

 أنماط العناوين -4
 العناوين والعناوين الفرعية ل حالة الجم .

Codex statements, guidelines, principles, decision titles capitalize each main word and in 
italics:  

 Statements of Principle Relating to Role of Food Safety Risk Assessment 

 Working Principles of Risk Analysis for Application in the Framework of the Codex 
Alimentarius 

 
 تنسيق الفقرات والقوائ  -5

 ال قيم:
 (a ،)i.، 1استفدا النةق التالي للتةلة  ال اتبي: 

https://doi.org/10.4060/cc0579en
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 هذا هو المةتوى الأول -1
 هذا هو المةتوى الثاني (أ)

 هذا هو المةتوى الثالل (1)
ا . الاسننننننننننننننتثناءات: المواد والخطوات والقواعد والمبادئ والتعاريف، إذ تبقى فقراهمالفقرات ف قا لا ترقم العناوين أما  -2

 بدون ترقيم.
 يعاد ترقيم الفقرات إلى البداية لك  قةم رئيةي من أقةاا دلي  الإجراءات. -3
 وللمرفقات والضمائم ترقيم خاص بها.  -4
 ترد التعاريف ب تيب أبجدي. -5
 ة بعنصر قائمة.لا تكون العناوين مةبوق -6
 

 الإحالات المرجعية الضمنية -6
When a passage in the PM refers to another passage (a cross reference), the text should indicate 
both the section number reference (Roman numerals) and the section heading text, and should 
follow the capitalization of the destination reference. 

E.g.: See Section IV: Procedures … 
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